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madre, os preguntaremos, jcomo habeis podidf} di- !iﬂ mas tomar un preceptor ﬂlﬂ}_nﬂfﬂ Y conseryay
vulgar esos habitos detestables que suponfais en | inglesa a fin de que nuestros hijos aprendiesen
unas nifias cuya guarda y honor os estaban enco- | gua materna sin ningun mal acento. Estog
mendados? ;No habeis comprendido que esto , caso de | ron tres meses solos, al cargo de la sefiopi

ser verdad, debia ser un secreto sagrado y que ha- | en un viaje que hice yo al continente, y aunque y,
blando de ello & todo el mundo , comprometfais para | no haya oido hablar jaméas sino de g amistad y de lé

el aya
la lep.
estuvie-
la Dougey

lo sucesivo la reputacion de las nifias? dulzura que manifestaba miss Doudet 4 mis hijos, me
La acusada: Yo no he ido hablando de eso & to- | parecio conveniente, _iil olr hablar de este triste i:;m_
do el mundo; mi posicion era muy critica. ceso, preguntar & mi hija mayor, de edad de quince

El presidente: Habeis hablado de ello hasta en | anos, -y & mi hija que tiene catorce, si lg Sefiorita
la porteria, y todos los vecinos de la casa lo saben. | Doudet era de un caracter violento , y las dos me ase-
La acusada : Perdonad, sefior presidente, yo no | guraron todo lo contrario , y no sabian como éncare-
trato con tanta famlliaridad & los porteros, ni he ha- | cerme su dulzura; afectandome sobre maners |5 sim-
blado del asunto en cuestion con ningun hombre, 4 | patia que mamfesf:aban por su antigua aya. Entop-
no ser con el comisario de policfa y los médicos, es- | ces les dije el mot1vo que me movia & hacerles aque-
tando enfermas las ninas. - llas preguntas, y mi hija me rogé que la trajera en
El presidente : Habeis hablado de ello antes de la | mi compaiia & Paris para hablar & los jueces de |3
enfermedad de estas. Que despues de arrestada y co- | bondad de la senorita Doudet, y anadid : sing puedo
mo un medio supremo de defensa, hubiérais descorri- | ayudarla, al menos podre darla consuelo,.y mi hija
do ese velo, quiza podria ser escusable hasta cierto | mayor manifesté deseos de escribirla para darla una
punto, pero lo que pasé antes es inesplicable. | prueba de que en sudesgracia, la quedaban aun unos
La acusada: (uien ha mancillado el honor de | alumnos que no eran ni injustos ni ingratos.
sus hijas ha sido el mismo M. Marsden, presentando «Yo no hubiera titubeado para traer mis hijas &
aqui & una joven de quince afos, haciéndola que ol- | Parfs en mi compaiifa, & no haber temido que la vis-
vide el pudor que deben tener las mujeres. ta de semejantes escenas hiciera demasiada impre-
El presidente : Lo que estais diciendo ni condu- | sion en sus tiernos corazones. Una criada antigua
ce a vuestra defensa ni revela una gran delica- | que tengo en casa, muy piadosa, que no quiere,

deza. | sino que adora & mis hijas, y que las cuidaba ya
La acusado: Poneos en mi lugar, sefor presi- | cuando la sefiorita Doudet estaba en mi casa, se in-
~dente , perseguida como yo me veo... ! digno al oir c6mo se hablaba de esta Gltima vy el dia

El presidente : |Perseguida! esa es una palabra | antes de emprender yo mi viaje, me dijo: «Ohl

que no podemos admitir en ese sentido ; lo.que estais | sefiora, cudnto me alegro de que vayais & apoyar &
es procesada. :  la seiiorita Doudet ; estoy segura de que no ha sido
La acusada: Es posible qué no me valga de la | cruel con esas nifias, porque es demasiado religiosa
verdadera palabra que deberia usar; pero un afio an- | y demasiado amable para haber obrado como se su-
tes de formarse la sumaria; esas mujeres me perse- ? pone. Todo esto me animé para hacer cuanto de mi
guian hasta en mi casa. ' ' dependiera para aclarar la verdad. En restmen,
El presidenfe: Aun cuando la justicia ha empe- | para probar la conviceion completa que tengo de su
zado & entender en este asunto, ha tenido con vos | inocencia, declaro que el interés que me tomo por la*
unas consideraciones que no deberiais olvidar. No sefiorita Doudet no es conmiseracion sino amor & la
queremos entrar en nuevos detalles; lo tnico que ' verdad, y esta conviceion es tan completa, tan absolu-
querfamos saber era como esplicabais el dicho de los ' ta, que cuando fui 4 ver 4 la sefiorita Doudet & San
testigos, y si vuestros medios de defensa eran siem- ' Lorenzo el dia antes de mi partida ; la ofrect recibir-
pre los mismos. Ahora resta esa especie de confesion la en cuanto fuese absuelta, como en otros tiem-
en que sois al menos estricta ; resta el estado fisico ' pos, en el seno de mi familia, y confiarla interina-
de las nifias en los términos que est4 probado. Por lo mente la educacion de mis hijas pequefas, por 1O
demds, vuestro defensor justificara la apelacion. poder venir 4 mi casa hasta el mes de julio el aya
Despues de este interrogatorio se leen las piezas que he tomado para ellas. Yo amo de veras g s
del proceso, entre las cuales no hay mas que dos nue- hijos que son el anico consuelo que me queda, ¥ 8
vas. La primero es la siguiente carta, testimonio es- yo tuviera algunas dudas, no obraria de este modgf
pontaneo, dado por Mad. Schwabe, una de las mas poniendo en peligro 4 la vez el alma y el cuerpo €

celosas protectoras de la acusada. - lo que mas quiero en este mundo.
‘«Habiendo sabido que va & verificarse el juicio de | Recibid, ete.»

la sefiorita Celestina Doudet ante el tribunal imperial, | El consejero Thevenin ; lee en seguida una d?’

e | a
no puedo menos de dirigiros estos renglones y de re- claracion escrita por el doctor Bonnet, médlﬁﬁ: de 4
petir lo que dije ante el tribunal correccional: que la  Conserjerfa . en que se trata de un dicho de 12 Df&“
senorita _Doudet‘ habia estado mas de diez y ochome- det en la época de los primeros debates. La acusd L?é
Ses en mi casa, y que estoy moralmente convencida de despues de una crisis nerviosa , en la cual 1a aSlSta
que es absolutamente incapaz del crimen atroz de aquel facultativo, le habia dicho: «S0¥ moﬁensa;
que es acusada. La sefiorita Doudet no se ha separa- pero si se me sentencia, sufriré menos al I:]ﬂns i
do de mipor culpa suya; lo que hubo fue, que como - que M. Marsden sufre tambien en el honor Padifi
mi hijo 1ha siendo grande , mi marido juzgo que va- | hijas, Si'estas no son las palabras testuales , anat



